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PREGÃO ELETRÔNICO BINACIONAL EF 2093-22 

SUBASTA A LA BAJA ELECTRÓNICA BINACIONAL EF 2093-22 

 

 
SUBSTITUIÇÃO DE LONAS DE FREIO DAS SAPATAS 

DE RESERVA  
DAS UNIDADES GERADORAS 

 

 
ADITAMENTO 2 

 
I) Em conformidade com o disposto no subitem 
2.6.1 do Caderno de Bases e Condições (CBC) do 
Pregão Eletrônico Binacional EF 2093-22, a ITAIPU 
responde perguntas realizadas empresas por 
interessada nesta licitação: 
 
 
PERGUNTA 1.  
“Em seu desenho não é possível verificar as medidas 
dos rebites de fixação das lonas, solicitamos 
confirmarem :- medidas dos rebites , e se são :- 
semi-tubulares ou maciço. E o material dos rebites 
são de cobre, ou outro material.” 
 
 
RESPOSTA 
As informações solicitadas em relação aos rebites 
podem ser encontradas no documento "Sapata do 
freio - 2500 kN Lista de Material", disponibilizado 

como anexo a este Aditamento.  
 
 
PERGUNTA 2.  
“Documento: Cláusula 38 da Minuta de Contrato: 
Considerando que (i) esta condição já foi aceita em 
processos recentes com ITAIPU; (ii) a limitação tem 
potencial de aumentar o número de empresas 
licitantes, acirrando a competição; e (iii) permitirá 
redução de contingências, resultando em maior 
economia para ITAIPU. Posto isso, solicitamos 
reavaliação de ITAIPU propondo complementar a 
redação da Cláusula 38 da Minuta de Contrato, 
incluindo o parágrafo abaixo: 
“§ 1º A responsabilidade da CONTRATADA por perdas 
e danos será limitada aos danos diretos, excluídos os 
lucros cessantes e os danos indiretos, ficando os 
danos diretos limitados ao equivalente a 100% (cem 
por cento) do valor atualizado deste CONTRATO.”” 
 
 
 

 
RESPOSTA 
Pedido indeferido. 
 
 

 SUSTITUCIÓN DE LONAS DE FRENO DE LAS 
ZAPATAS RESERVAS  

DE LAS UNIDADES GENERADORAS 
 

 
ADITIVO 2 

 
I) De conformidad a lo dispuesto en el sub 
ítem 2.6.1 del Pliego de Bases y Condiciones 
(PBC) de la Subasta a la Baja Electrónica 
Binacional EF 2093-22, la ITAIPU responde 
preguntas realizadas por firmas interesadas en 
esta licitación: 
 
PREGUNTA 1.  
En su diseño no es posible verificar las medidas 
de los remaches de fijación de las lonas, 
solicitamos confirmen: medidas de los 
remaches, y si son: semitubulares o macizo. Y el 
material de los remaches son de cobre, u otro 
material 
 
RESPUESTA 
Las informaciones solicitadas en relación con los 
remaches pueden ser encontradas en el 
documento "Zapata de freno - 2500 kN Lista de 

Material", puesto a disposición como anexo a 
este Aditivo.  
  
PREGUNTA 2.  
Documento: Cláusula 38 de la Minuta de 
Contrato: 
Considerando que (i) esta condición ya fue 
aceptada en procesos recientes con ITAIPU; (ii) 
la limitación tiene potencial de aumentar el 
número de empresas oferentes, intensificando 
la competencia; y (iii) permitirá reducción de 
contingencias, resultando en mayor ahorro para 
ITAIPU. Dicho esto, solicitamos reevaluación de 
ITAIPU proponiendo complementar la redacción 
de la Cláusula 38 de la Minuta de Contrato, 
incluyendo el parágrafo abajo: 
“§ 1º La responsabilidad del CONTRATISTA por 
pérdidas y daños será limitada a los daños 
directos, excluidos los lucros cesantes y los 
daños indirectos, quedando los daños directos 
limitados al equivalente a 100% (cien por ciento) 
del valor actualizado de este CONTRATO 

 
RESPUESTA 
Solicitud rechazada. 
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PERGUNTA 3.  
“Documento: Cláusula 39 Minuta do Contrato: 
Entendemos que a Cláusula 39 e o item VII da 
Cláusula 40 se aplicam somente em caso de que uma 
daquelas hipóteses ocorra sem aprovação prévia por 
parte de ITAIPU. Favor confirmar este 
entendimento.” 
 
RESPOSTA 
Entendimento incorreto. Conforme a Cláusula 39 da 

Minuta de Contrato, a subcontratação, cessão, 
transferência e dação em garantia não são 
permitidos. O inciso VII da Cláusula 40 da Minuta de 
Contrato apresenta uma das hipóteses em que o 
futuro contrato poderá ser rescindido de pleno 
direito pela ITAIPU. 
 
 
PERGUNTA 4.  
“Documento: Caderno de Bases e Condições: 
Para maior abrangência da participação e facilidade 
de atendimento integral ao item 1.3.2 b do Caderno 
de Bases e Condições, propomos complementar sua 
redação incluindo o seguinte: 
b) apresentar atestado ou certificado de 
desempenho, emitido por pessoa jurídica, 
comprovando que a proponente executou serviços de 
substituição de lonas em sapatas de freio de 
geradores de eixo vertical de usinas hidrelétricas, OU 
que a proponente forneceu geradores ou seus 
componentes correlatos para usinas hidrelétricas de 
potência igual ou superior a 100MW;” 
 
 
 
RESPOSTA 
Pedido indeferido. A redação proposta pela 
proponente não é condizente com o objeto desta 
contratação. 
 
 
PERGUNTA 5.  
“Documento: Caderno de Bases e Condições: 
Para uma melhor elaboração dos custos envolvidos 
nesta proposta, solicitamos uma prorrogação de 15 
dias no prazo de entrega da proposta, informado no 
item 1.2.4.” 
 
 
RESPOSTA 
Pedido parcialmente deferido. Favor reportar-se ao 
item II deste aditamento.  
 
 
PERGUNTA 6.  
“Documento: Especificação Técnica 
  
No item 4.4 Transporte das Sapatas, gostaríamos de 

PREGUNTA 3.  
Documento: Cláusula 39 Minuta de Contrato: 
Entendemos que la Cláusula 39 y el ítem VII de 
la Cláusula 40 se aplican solamente en caso de 
que una de las hipótesis ocurra sin aprobación 
previa por parte de ITAIPU. Favor confirmar este 
entendimiento. 
 
RESPUESTA 
Comprensión incorrecta. Según la Cláusula 39 de 

la Minuta de Contrato, la subcontratación, 
cesión, transferencia y prenda no son 
permitidos. El inciso VII de la Cláusula 40 de la 
Minuta de Contrato presenta una de las hipótesis 
en que el futuro contrato podrá ser rescindido 
de pleno derecho por la ITAIPU. 
 
 
PREGUNTA 4.  
Documento: Pliego de Bases y Condiciones: 
Para mayor alcance de la participación y 
facilidad de atención total al ítem 1.3.2 b del 
Pliego de Bases y Condiciones, proponemos 
complementar su redacción incluyendo lo 
siguiente: 
b) presentar constancia o certificado de 
desempeño, emitido por persona jurídica, 
comprobando que el oferente ejecutó servicios 
de substitución de lonas en zapatas de freno de 
generadores de eje vertical de centrales 
hidroeléctricas, O que el oferente suministró 
generadores o sus componentes relacionados 
para centrales hidroeléctricas de potencia igual 
o superior a 100MW. 
 
RESPUESTA 
Solicitud rechazada. La redacción propuesta por 
el eferente no es consistente con el objeto de 
este contrato. 
 
 
PREGUNTA 5.  
Documento: Pliego de Bases y Condiciones: 
Para una mejor elaboración de los costos 
envueltos en esta propuesta, solicitamos una 
prórroga de 15 días en el plazo de entrega de la 
oferta, informado en el ítem 1.2.4. 
 
 
RESPUESTA 
Solicitud parcialmente aceptada. Favor 
remitirse al ítem II de este aditivo.  
 
 
PREGUNTA 6.  
Documento: Especificación Técnica 
  
En el ítem 4.4 Transporte de las zapatas, nos 
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confirmar se as sapatas já se encontram embaladas 
apropriadamente para o transporte ou se a 
embalagem é de responsabilidade da proponente.” 
 
 
RESPOSTA 
A responsabilidade pela embalagem das sapatas no 
transporte de ida, ou seja, saindo do Almoxarifado 
de ITAIPU com destino às instalações da Contratada, 
é de ITAIPU, conforme disposto no Capítulo VI da 

Minuta de Contrato.  
 
 
PERGUNTA 7.  
“Devido ao tempo curto para levantamento dos 
custos, e especificações dos rebites, conforme 
solicitado, solicitamos se possível a prorrogação de 
abertura desse pregão.” 
 
 
RESPOSTA 
Pedido deferido. Favor reportar-se ao item II deste 
aditamento.  
 
 
II) Em conformidade com o disposto no subitem 
2.6.2 do CBC do Pregão Eletrônico Binacional EF 
2093-22, a ITAIPU: 
 
a) altera as datas constantes no Calendário de 

Eventos da licitação, disponibilizando NOVA data 
para a Sessão Pública, conforme a seguir: 

 
 
1.2.2 Formalização de consultas: 
 
 Até 23/01/23 
 

Por meio do correio eletrônico 
compras_suporte@itaipu.gov.br ou pelo 
“Fórum” do Portal de Compras Eletrônicas da 
ITAIPU. 

 
1.2.3 Respostas: 
 
 Até 27/01/23 
 
1.2.4 Recepção das propostas: 
 
 Até às 9h de 01/02/23 
 
1.2.5 Início da Sessão Pública com a divulgação 

das propostas: 
 
 Em 01/02/23, a partir das 9h 
 
1.2.6 Início da etapa de disputa de lances: 
 

gustaría confirmar si las zapatas ya se 
encuentran embaladas correctamente para el 
transporte o si el embalaje es responsabilidad 
del oferente. 
 
RESPUESTA 
La responsabilidad por el embalaje de las 
zapatas en el transporte de ida, o sea, saliendo 
del Almacén de ITAIPU con destino a las 
instalaciones del Contratista, es de ITAIPU, 

conforme lo dispuesto en el Capítulo VI de la 
Minuta de Contrato.  
 
PREGUNTA 7.  
Debido al corto tiempo para analizar los costos, 
y especificaciones de los remaches, conforme 
solicitado, solicitamos de ser posible una 
prórroga de apertura de esta subasta. 
 
 
RESPUESTA 
Solicitud aceptada. Favor remitirse a ítem II de 
este aditivo.  
 
 
II) De conformidad con lo dispuesto en el sub-
ítem 2.6.2 del PBC de la Subasta a la Baja 
Electrónica Binacional EF 2093-22, la ITAIPU: 
 
a) altera las siguientes fechas del Calendario 

de Eventos de la licitación y pone a 
disposición la NUEVA fecha para la Sesión 
Pública, según sigue: 
 

1.2.2 Formalización de consultas: 

 
Hasta el 23/01/23 

 
Por medio del correo electrónico 
compras_apoyo@itaipu.gov.py o por el 
“Foro” del Portal de Compras 
Electrónicas de la ITAIPU. 

 
1.2.3 Respuestas: 
 

Hasta el 27/01/23 
 
1.2.4 Recepción de las ofertas: 
 

Hasta las 9:00 hs. del 01/02/23 
 
1.2.5 Inicio de la Sesión Pública con la 

divulgación de las ofertas: 
 

El 01/02/23, desde las 9:00 hs. 
 
1.2.6 Inicio de la etapa de disputa de lances: 
 

mailto:compras_suporte@itaipu.gov.br
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 Em 01/02/23, a partir das 9h30min 
  
1.2.7 Referência de tempo: 
 
 Horário de Brasília – DF 
 
 
b) disponibiliza em anexo a este Aditamento o 

documento “Sapata do freio – 2500 kN - Lista de 
material”. 

 
 
III) Permanecem inalteradas as demais condições 
contidas no Caderno de Bases e Condições do Pregão 
Eletrônico Binacional EF 2093-22. 
 
 
 

El 01/02/23, desde las 9:30 hs. 
 
1.2.7 Referencia horaria: 
 

Hora oficial del Paraguay 
 
 
b) pone en anexo a este Aditivo el documento 

“Zapata de freno – 2500 kN - Lista de 
material”. 

 
 
III) Permanecen inalteradas las demás 
condiciones contenidas en el Pliego de Bases y 
Condiciones de la Subasta a la Baja Electrónica 
Binacional EF 2093-22. 
 

   

Elaboração: Divisão de Suporte Técnico 
Data de emissão: 13.01.23 

 Elaboración: División de Apoyo Técnico 
Fecha de emisión: 13.01.23 

 


